SINCLAIR POWDER MEASURE STAND (CLAMP STYLE) - POWDER
MEASURE STAND, CLAMP STYLE

Powder measure stands made by other manufacturers left us wanting. We
needed something that didn't have to be bolted down, would be easily adjustable
in height for each person's preference, and could be adjusted to the different
bench thicknesses that you find when loading away from home. A stand is always
handy for shooters who don't have space for a permanent measure stand on their
reloading bench. Our stand fits easily into a field box, and is ready to go when
you take your powder measure to the range or a match. One model is available
for custom measures and the second model is for standard measures 7/8 to
fourteen. We use the stands to raise drop tubes to a comfortable loading position.
Constructed with 7/8 inch diameter stainless steel tubing and featuring three
points of contact for a non-slip secure mounting position. 11-1100 C-Clamp
Measures like Harrells 11-1200 7/8 inch to fourteen Measures like Redding or
RCBS

Attributes

Name: POWDER MEASURE STAND, CLAMP STYLE
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749005679

Mfr. No.: 111100

Delivery weight: 0.59kg

Shipping height: 58mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 323mm

Item details

Made in USA
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SINCLAIR POWDER MEASURE STAND (CLAMP
STYLE) Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SINCLAIR POWDER MEASURE STAND (CLAMP STYLE). Dieser
Stand wurde entwickelt, um Ihnen beim Laden von Munition zu helfen und bietet eine flexible und sichere Losung fur
Ihre Bedirfnisse. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der Stand auf einer stabilen und ebenen Oberflache verwendet wird.

Verwenden Sie den Stand nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Stand auf3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie den Stand regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwenden Sie den Stand nicht, wenn er beschadigt ist oder nicht ordnungsgeman funktioniert.
Informieren Sie sich Uber die Sicherheitsanforderungen und richtlinien fur Ihre spezifischen Ladepraktiken.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Stand sicher an der Tischkante befestigt ist, bevor Sie Ihre Pulverwaage
anbringen.

® Achten Sie darauf, dass die Kontaktpunkte des Stands rutschfest sind, um ein Verrutschen wahrend der
Nutzung zu verhindern.

® \ermeiden Sie es, den Stand in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Warmequellen zu verwenden.

* Verwenden Sie den Stand nicht bei extremen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder Regen, wenn Sie
im Freien arbeiten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation des Stands:

® \Wahlen Sie einen stabilen Tisch oder eine Arbeitsflache aus.

® Stellen Sie sicher, dass die Tischkante, an der der Stand befestigt wird, dick genug ist, um die Klemme
sicher zu halten.

® Befestigen Sie den Stand mit der CKlemme an der Tischkante und stellen Sie sicher, dass er fest sitzt.

2. Verwendung des Stands:

® Stellen Sie sicher, dass der Stand richtig installiert ist, bevor Sie Ihre Pulverwaage anbringen.

® Platzieren Sie lhre Pulverwaage auf dem Stand und stellen Sie die H6he nach Ihren Vorlieben ein.

® Uberpriifen Sie, ob die Waage stabil und sicher auf dem Stand sitzt, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

3. Nach der Nutzung:
* Entfernen Sie die Pulverwaage vorsichtig vom Stand.
® | 6sen Sie die CKlemme und entfernen Sie den Stand von der Tischkante, wenn Sie ihn nicht mehr

bendtigen.
® [agern Sie den Stand an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Stand gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Stands in die Umwelt gelangen.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um
spezifische Fragen zu klaren oder Unterstiitzung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Bleiben Sie
stets wachsam und informieren Sie sich regelmaRig tGiber aktuelle Sicherheitsrichtlinien und praktiken.



Safety Instruction Guide for SINCLAIR POWDER
MEASURE STAND (CLAMP STYLE)

Introduction

Thank you for choosing the SINCLAIR POWDER MEASURE STAND (CLAMP STYLE). This guide provides
essential safety information and instructions for the proper use of the product. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines

Ensure that the powder measure stand is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the stand before each use for any signs of wear or damage.

Keep the stand out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the stand only for its intended purpose as described in this guide.

Do not modify the stand in any way that could compromise its safety or functionality.

In case of an emergency, refer to local emergency services.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the stand is securely clamped to a stable surface before use.

Avoid overtightening the clamp, as this may damage the surface or the clamp itself.
When adjusting the height, do so carefully to prevent pinching or injury.

Ensure that the area around the stand is clear of obstructions to prevent tripping hazards.
Do not exceed the weight limit recommended for the stand to avoid tipping or instability.
Use protective eyewear when operating the powder measure to prevent any accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Choose a Suitable Surface: Select a flat and stable surface to clamp the stand securely.
2. Position the Stand: Place the stand where you intend to use it, ensuring that it is within easy reach.
3. Clamp the Stand:
® Open the Cclamp by turning the handle counterclockwise.
® Position the clamp over the edge of the surface.
® Tighten the clamp by turning the handle clockwise until secure, but do not overtighten.
4. Adjust Height:
® | oosen the height adjustment mechanism.
® Raise or lower the stand to your preferred height.
® Tighten the adjustment mechanism to secure the height.
5. Check Stability: Ensure the stand is stable and does not wobble before placing any equipment on it.

Usage

Place your powder measure securely on the stand.

Ensure that all components are properly assembled and tightened before use.

Follow the manufacturer's instructions for the powder measure to ensure safe operation.
After use, remove the powder measure and store it safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the stand in accordance with local regulations regarding metal and plastic waste.
® Do not dispose of the stand in a manner that may harm the environment.
® |f the stand is damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support



For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your experience with the SINCLAIR POWDER MEASURE STAND (CLAMP STYLE).



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Medida de Pélvora Sinclair (Estilo de Abrazadera)

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Medida de Pdlvora Sinclair (Estilo de Abrazadera). Este producto ha sido disefiado
para proporcionar una solucion segura y ajustable para tus necesidades de recarga. Esta guia te ayudara a usar el
producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de seguridad de la Union Europea.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el soporte.
Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Utiliza el soporte Unicamente para su propoésito previsto.

No modifiques el soporte de ninguna manera.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Estabilidad: Asegurate de que el soporte esté colocado sobre una superficie plana y estable antes de usarlo.
* Ajuste seguro: Verifica que el soporte esté bien ajustado y que no haya partes sueltas.

® Carga: No excedas la carga maxima recomendada para el soporte.
® Uso adecuado: Utiliza el soporte solo con medidores de pélvora compatibles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Coloca el soporte en el borde de tu banco de recarga.
® Ajusta la abrazadera para asegurar el soporte en su lugar.
® Asegurate de que el soporte esté firmemente sujeto antes de continuar.

2. Uso:

Ajusta la altura del soporte segun tu preferencia.

Coloca tu medidor de poélvora en el soporte.

Verifica que esté bien asegurado y en la posicion correcta.
Realiza tus mediciones con cuidado y precision.

Instrucciones de Desecho
® Si el soporte ya no es necesario o esta dafiado, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre

residuos.
® No arrojes el soporte en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor
contacta a tu punto de contacto local en la UE.

Conclusion

Al seguir estas directrices de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva con el
Soporte de Medida de Pélvora Sinclair. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad del
producto y reportar cualquier problema a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Support de Mesure de
Poudre Sinclair (Style Clamp)

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Mesure de Poudre Sinclair (Style Clamp) de Sinclair International. Ce guide de
sécurité a été congu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de
sécurité des consommateurs de I'UE. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu, a savoir le soutien des mesures de
poudre.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Consultez réguliérement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez d'utiliser le support sur des surfaces inégales ou instables.

Assurezvous que le produit est correctement fixé avant de I'utiliser pour éviter les accidents.

Ne surchargez pas le support avec des mesures de poudre excessives.

Utilisez des gants de protection si nécessaire lors de la manipulation de la poudre.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation
® Choisissez un emplacement stable et plat pour installer le support.
® Utilisez le CClamp pour fixer le support a votre banc de rechargement, en vous assurant que le clamp

est bien serré.
® Ajustez la hauteur du support selon vos préférences en dévissant le réglage et en le repositionnant.

2. Utilisation
® Placez votre mesure de poudre sur le support.

® Assurezvous que le tube de chute est en position de chargement confortable.
® Apres utilisation, retirez le support et rangezle dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des déchets pour les matériaux métalliques.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

Merci d'utiliser le Support de Mesure de Poudre Sinclair (Style Clamp). Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per Misurazione
della Polvere Sinclair

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per il Supporto per Misurazione della Polvere Sinclair (Clamp Style). Questo
prodotto & progettato per offrire un supporto sicuro e regolabile per la misurazione della polvere durante le operazioni
di ricarica. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il supporto solo per scopi previsti.

Controlla il supporto per eventuali segni di usura o danneggiamento prima di ogni utilizzo.
Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Non utilizzare il supporto in presenza di bambini o animali domestici.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Stabilita: Assicurati che il supporto sia montato su una superficie stabile prima dell'uso.
Regolazione dell'altezza: Regola il supporto all'altezza desiderata solo quando non & in uso.
Controllo dei tubi: Verifica che i tubi di caduta siano fissati correttamente e non presentino danni.
Uso di attrezzi: Utilizza solo attrezzi appropriati per l'installazione e la regolazione del supporto.
Condizioni ambientali: Evita di utilizzare il supporto in condizioni di umidita o temperature estreme.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Scegli un'area di lavoro piana e stabile per posizionare il supporto.
® Fissa il supporto al banco di lavoro utilizzando la CClamp fornita, assicurandoti che sia ben serrata.
® Regola l'altezza del supporto secondo le tue preferenze.

2. Utilizzo:

® Posiziona il tuo misuratore di polvere sul supporto.
® Assicurati che il misuratore sia ben fissato prima di procedere con la misurazione.
® Dopo l'uso, rimuovi il misuratore e riponi il supporto in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il supporto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Controlla eventuali normative specifiche relative ai materiali utilizzati nel supporto.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o assistenza riguardanti il Supporto per Misurazione della Polvere Sinclair, si consiglia di contattare il
rivenditore presso cui € stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale di Sinclair International.

Conformita Normativa

Queste istruzioni sono state redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'Unione Europea. E importante seguire tutte le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro del
prodotto. Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stojaka do Pomiaru
Proszku SINCLAIR (Styl Zacisku)

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Stojaka do Pomiaru Proszku SINCLAIR (Styl Zacisku). Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o strzelcach, ktérzy potrzebujg praktycznego i elastycznego rozwigzania do pomiaru proszku. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny stojaka przed kazdym uzyciem.

Zawsze korzystaj z produktu w dobrze oswietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z kompatybilnymi miernikami proszku.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Nie uzywaj stojaka, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Stojak powinien by¢ uzywany na stabilnej powierzchni, aby zminimalizowaé ryzyko przewrdcenia.
Nie przecigzaj stojaka, stosujac wieksze obciazenie niz zalecane.

Uzywaj rekawic ochronnych, jesli materiat proszku moze by¢ draznigcy.

Trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od obszaru uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Stojaka

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg w komplecie i nieuszkodzone.
® Zainstaluj zacisk na krawedzi blatu, upewniajac sie, ze jest mocno dokrecony.
® Dostosuj wysokos¢ stojaka do swoich preferencji, uzywajgc dostepnych regulaciji.

2. Uzycie Stojaka

® Umies¢ miernik proszku w odpowiednim miejscu na stojaku.
® Upewnij sie, ze miernik jest stabilnie zamocowany przed rozpoczeciem pomiaru.
® Po zakonczeniu pomiaru, ostroznie zdejmij miernik z stojaka.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

® Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja odpadéw
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Stojaka do Pomiaru Proszku
SINCLAIR (Styl Zacisku).



SINCLAIR POWDER MEASURE STAND (CLAMP
STYLE) Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINCLAIR POWDER MEASURE STAND (CLAMP STYLE) tuotteen. Tama teline on suunniteltu
helpottamaan jauhemittarisi kayttéa ja tarjpamaan turvallisen ja mukautuvan ratkaisun latauspoydallesi. Lue tdma
ohje huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéyton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on koottu ja asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista telineen kunto saanndéllisesti. Valta kayttoa, jos huomaat vaurioita.
Al kayta telineits, jos ne ovat kosteat tai liukkaat.

Pida teline poissa lasten ulottuvilta, ellei aikuinen ole valvomassa kayttoa.
Kayta telineita vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, etta teline on tukevasti kiinnitetty pdytdén ennen jauhemittarin kayttoa.
S&4ada teline korkeuden mukaan ennen kayttoa varmistaaksesi mukavuuden.
Valta akillisia liikkkeita tai voimakasta painetta telineeseen, kun kaytat jauhemittaria.
Ala yrita kayttaa telineita, jos se ei sovi mittarisi kokoon.

Kayta telineita vain kuivissa ja hyvin valaistuissa tiloissa.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on tarvittavat tyokalut ja etta tydskentelyalue on puhdas.
2. Kiinnitys: Aseta teline poydalle ja kdyta CClamp kiinnikettd varmistaaksesi, etté se on tukevasti paikallaan.
3. Saatod: Saada telineen korkeutta tarpeidesi mukaan. Varmista, ettd se on turvallisesti lukittuna ennen kaytt6a.

Kaytto

1. Mittarin asettaminen: Aseta jauhemittari telineeseen ja varmista, etté se on kunnolla kiinnitetty.
2. Kayttd: Kayta jauhemittaria varovasti ja noudata valmistajan ohjeita.
3. Poistaminen: Kun olet valmis, poista jauhemittari telineesta ja irrota teline pdydasta varovasti.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittminen tulee tehda paikallisten sdantéjen ja maaraysten mukaan.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeet oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista tuotteen mukana tulevat asiakirjat.

Muista aina noudattaa turvallisuusohijeita ja varotoimia tuotteen kayton aikana. Kiitos, etta valitsit SINCLAIR
POWDER MEASURE STAND (CLAMP STYLE)!



Sakerhetsinstruktioner for SINCLAIR POWDER
MEASURE STAND (CLAMP STYLE)

Introduktion

Tack for att du har valt SINCLAIR POWDER MEASURE STAND (CLAMP STYLE). Denna produkt ar utformad for att
ge en sdker och praktisk 16sning for anvandning av pulverméatare. For att sakerstélla en trygg anvandning av
produkten, vanligen s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika olyckor.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Se till att stativet ar korrekt monterat innan du anvander det.

® Anvand endast stativet med kompatibla pulvermétare (t.ex. Harrells 111100, Redding eller RCBS).

® Justera hojden pa stativet sa att det passar din personliga bekvamlighet, men se till att det ar ordentligt Iast pa
plats.

* Anvand alltid stativet pa en stabil och plan yta for att férhindra att det valter.

® Undvik att anvanda stativet i ogynnsamma vaderforhallanden, sasom stark vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av stativet:

® Ta bort alla delar fran férpackningen och kontrollera att inget saknas.

® Fast stativet pa en bank eller bord med den medféljande Cklamman.

® Justera hojden pa stativet genom att lossa justeringsskruven, stélla in onskad hojd och dra at skruven
igen.

2. Anvandning av pulvermatare:
® Sattidin pulvermétare i stativet enligt tillverkarens anvisningar.
* Kontrollera att pulverméataren ar korrekt installerad och att alla fasten ar ordentligt atdragna.
® Anvand pulvermétaren enligt dess specifika instruktioner for att sékerstélla korrekt och séker
anvandning.
3. Demontering av stativet:
® Nar du ar klar med anvandningen, ta bort pulvermataren fran stativet.

® | ossa Cklamman och ta bort stativet fran banken.
® Forvara stativet pa en torr och saker plats for att forhindra skador.

Avfallshanteringsanvisningar
® Nar stativet inte langre behovs, se till att kassera det pa ett miljovanligt satt.

® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering och atervinning av metall och
plastkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani Stojanu na
meéreni prasku SINCLAIR (Clamp Style)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stojan na méfeni praSku SINCLAIR (Clamp Style). Tento produkt byl navrZzen s cilem
poskytnout vam pohodiné a bezpecné méreni prasku pfi nabijeni. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné
pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamySlenému Ucelu.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je stojan v dobrém stavu a zda nejsou viditelné zadné poSkozeni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se minimalizovalo riziko nehod.

VZzdy dodrzujte zakladni bezpe€nostni opatfeni pfi praci s chemikéliemi a stfelivem.

Ulozte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

PFi nastavovani vysky stojanu dbejte na to, aby byl bezpecné zajistén, aby nedoslo k jeho pfevrhnuti.
PFi pouzivani stojanu na nerovném povrchu zajistéte stabilitu a bezpecnost.

Pouzivejte pouze doporucené mefice prasku a dalSi pfisluSenstvi, které jsou kompatibilni s timto stojanem.
PFi manipulaci s praSkem a nabijenim dodrzujte bezpec€nostni opatfeni, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace stojanu:

® Umistéte stojan na stabilni a rovny povrch.
® Otocte CClamp tak, aby se bezpecné uchytil k pracovni desce.
* Ujistéte se, Ze je stojan pevné pfipevnén a neklouze.

2. Nastaveni vysky:

® Uvolnéte nastavovaci mechanismus a nastavte pozadovanou vySku.
® Znovu utadhnéte mechanismus, aby byla zajiSténa stabilita.

3. Pouziti stojanu:

® Umistéte méFic prasSku do drzaku a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.
® Pfi méfeni prasku dbejte na to, aby nedoslo k rozliti nebo Uniku.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonc&eni pouzivani vyrobku jej fadné vycistéte a zkontrolujte, zda neobsahuje zadné zbytky prasku.
® Pokud stojan jiz neni pouZitelny, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, problémi s pouzivanim nebo pozadavk( na zaruku, prosim,
kontaktujte prislusného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni
informace o vyrobku.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Stojan na méfeni prasku SINCLAIR (Clamp Style). VaSe bezpecnost je pro nas prioritou
a doufame, ze vam tento produkt bude dobfe slouzit.



